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o Lieber Kunde,

wir danken Ihnen, fiir das in uns gesetzte Vertrauen und fiir den Erwerb eines Einbaugeréates aus unserem
Sortiment.

Das von Ihnen erworbene Gerat ist so konzipiert, dass es den Anforderungen im Haushalt entspricht.

Wir bitten Sie die vorliegende Bedienungsanleitung, die lhnen die Einsatzméglichkeiten und die Funktionsweise
Ihres Geréates beschreibt, genau zu beachten.

Diese Bedienungsanleitung ist verschiedenen Gerétetypen angepasst, daher finden Sie darin auch die
Beschreibungen von Funktionen, die Ihr Gerét evtl. nicht enthalt.

Fur Schaden an Personen oder Gegenstanden, die auf eine fehlerhafte oder unsachgeméaBe Installation des
Gerétes zurlckzufihren ist, Gbernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, evtl. notwendige Modellmodifizierungen an den Geréatetypen
vorzunehmen, die der Bedienerfreundlichkeit und dem Schutz des Benutzers und dem Gerét dienen und einem
aktuellen technischen Standard entsprechen.

Sollten Sie trotz unserer eingehenden Qualitatskontrolle einmal etwas zu beanstanden haben, so wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst. Dieser wird Ihnen gerne weiterhelfen.

CE-Konformitétserklarung

Der Hersteller der/des hierin beschriebenen Produkte(s) auf welche(s) sich diese Erklarung bezieht, erklart hiermit
in alleiniger Verantwortung, dass diese(s) die einschlagigen, grundliegenden Sicherheits-Gesundheits- und
Schutzanforderungen der hierzu bestehenden EG Richtlinien erfiillen und die entsprechenden Priifprotokolle,
inshesondere die vom Hersteller oder seinem Bevollméchtigten ordnungsgeméss ausgestellte
CE-Konformitétserklarung zur Einsichtnahme der zustandigen Behdrden vorhanden sind und iiber den
Gerateverkaufer angefordert werden kdnnen.

Der Hersteller erklart ebenso, dass die Bestandteile der/des in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Geréte(s), welche mit frischen Lebensmitteln in Kontakt kommen kdnnen, keine toxischen Substanzen enthalten.

Dear customer,
We thank you for the trust placed in us and for purchasing a built-in appliance from our range.
The device you have purchased is designed to meet household needs.
We ask you to pay close attention to the present operating instructions, which describe the application possibilities
and the mode of operation of your device.
These operating instructions are adapted to different types of devices, so they also contain descriptions of functions
that your device may not contain.
For damage to persons or objects, which is due to a faulty or improper installation of the device, the manufacturer
assumes no liability.
The manufacturer reserves the right to make any necessary model modifications to the device types that are
designed to provide user-friendliness and protection for the user and the device, and that comply with a current
technical standard.
Should you ever have anything to complain about despite our thorough quality control, please contact the customer
service. He will be glad to help you.
The manufacturer also declares that the components of the device (s) described in these operating instructions,
which may come into contact with fresh food, do not contain any toxic substances.

Declaration of conformity CE

The manufacturer of the product(s) described herein, hereby declares that it/they comply with the relevant,
fundamental safety, health and security requirements of applicable EC directives and shall provide the
corresponding test reports, in particular the declaration of conformity CE issued by the manufacturer or its agent
if requested to do so by the authorities and which may be requested by the device vendor.

The manufacturer also declares that the components of the device (s) described in these operating instructions,
which may come into contact with fresh food, do not contain any toxic substances.
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KURZANLEITUNG

Genaue Infos zum Betrieb finden Sie im jeweiligen Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

An die Stromversorgung anschlieBen

Als Stromversorgung sind 220-240V~50 Hz zu verwenden
Die Spezifikation fir die Steckdose lautet 10 A, 250V

Anschluss des Abwasserschlauchs: Verlegen Sie das Schlauchende ins Ihr Spiilbecken oder in einen
Eimer.

Verbinden Sie den Schlauch mit dem riickwértigen
Abwasseranschluss des Geréats. Der Anschluss wird mit
Schlauchklemmen und einem Schraubendreher fixiert.

Sie konnen den
Abwasserschlauch auch
mit Gummisaugern fixieren

Geschirrspiilertank mit Wasser befiillen

Hinweis: Bevor Sie Wasser hinzufligen, mussen Sie den
Geschirrspuler einschalten.

Verbinden Sie den Einlassschlauch mit dem Wasseranschluss;

- Netzkabel

Abwasseranschluss Wasseranschluss

Hartnickige Riickstande entfernen

Entfernen Sie vor dem Beladen hartnéckige Riickstande vom Geschirr.
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Tir offnen, Geschirr laden und Reiniger einfiillen

Beladen Sie das Gerat mit Geschirr nach GroBe und von beiden Seiten zur Mitte hin. Geschirr
sollte stets auf geneigte Art und Weise eingesetzt werden, um eine optimale Reinigung zu

gewabhrleisten.

Wird es falsch eingesetzt, kann der Spriiharm blockiert werden.

LU
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Wenn Sie das Geschirr nicht in der korrekten Richtung
laden, kann dies die Reinigung beeintrachtigen.
Die schmutzige Seite sollte stets zum Spriiharm hin
geneigt sein.




WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

A WARNUNG

Bitte beachten Sie beim Gebrauch Ilhres
Geschirrspiilers folgende Sicherheitshinweise:

« Dieses Gerat ist fir die Verwendung in Haushalten
und fir ahnliche Anwendungen bestimmt wie:

- Mitarbeiterklchen in Laden, Bliros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- Landwirtschaftliche Betriebe;

- Hotels, Motels und andere Wohnumgebungen
(Nutzung durch Kunden);

- Pensionen oder Ferienwohnungen.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder unter
Aufsicht benutzt werden, wenn sie die Anweisungen
fur den sicheren Gebrauch des Gerates und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Pflege des Gerats durfen von Kindern nicht ohne
Aufsicht durchgefihrt werden. (EN60335-1)

« Das Gerat darf von Personen (einschlieB3lich Kindern)
mit herabgesetzten physischen, sensorischen oder
geistigen



Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
nur unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung
durch eine fur ihre Sicherheit verantwortliche Person
benutzt werden.

(IEC60335-1)

 Dieses Gerat ist nur flir den Gebrauch in Innenrdumen
(Haushalt) geeignet.

« Um elektrische Schlage zu vermeiden, tauchen Sie weder
das Gerat noch das Netzkabel oder den Stecker in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

« Vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten ziehen Sie immer
zuerst den Netzstecker des Gerats.

« Verwenden Sie fiir die Reinigung ein weiches, mit milder
Seifenlauge angefeuchtetes Tuch und wischen Sie es
danach mit einem trockenen Tuch trocken.

S Anweisungen zur Erdung

* Dieses Gerat muss geerdet werden. Im Falle von
Fehlfunktionen oder Stérungen verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko, indem flir den elektrischen Strom ein
Weg des geringsten Widerstandes bereitgestellt wird.
Dieses Gerat ist mit einem Netzkabel mit einem Erdleiter
ausgestattet.

« Das Netzkabel muss in eine Steckdose eingefihrt werden,
die in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften
und Gesetzen lhres Landes korrekt installiert und geerdet
ist.



« Verandern Sie den mit dem Gerat mitgelieferten Stecker
nicht, wenn er nicht in die Steckdose passt. Lassen Sie von
einem qualifizierten Elektriker eine korrekte Steckdose
installieren oder wechseln Sie den Stecker am Kabel
gegen einen fur Ihre Steckdose geeigneten Stecker.

« Ein falscher Anschluss des Erdungsleiters des Gerates kann
ein Stromschlagrisiko zur Folge haben. Fragen Sie einen
qualifizierten Elektriker oder Kundendienstmitarbeiter um
Rat, wenn Sie Zweifel an der korrekten Erdung des
Gerates oder der Steckdose haben.

Allgemeiner Gebrauch

« Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die Tir oder den

Geschirrkorb des Geschirrspllers.

« Verwenden Sie lhren Geschirrspiler erst, wenn alle

Zubehore korrekt angebracht sind.

« Offnen Sie die Tur Ihres Geschirrspiilers wahrend des Betriebs
nur sehr vorsichtig, da Wasser herausspritzen kann.

 Legen oder stellen Sie keine schweren Gegenstande auf
der gedffneten Tir ab. Das Gerat konnte nach vorn
kippen.

« Bitte beachten Sie beim Beladen:

1) Platzieren Sie scharfe Gegenstdnde so, dass die
Turdichtung nicht beschadigt werden kann;

2) Warnung: Messer und andere scharfe Utensilien sind
mit der Spitze nach unten oder waagerecht in den
Besteckkorb einzuordnen.

« Vergewissern Sie sich nach jedem Spulprogramm, dass
der Spulmittelbehalter leer ist.
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Spulen Sie nur solche Kunststoffgegenstande im
Geschirrspller, die eindeutig als sptlmaschinenfest oder
anderweitig markiert sind. Bei Kunststoffgegenstanden
ohne entsprechende Markierung priifen Sie bitte die
Herstellerempfehlungen.

Verwenden Sie ausschlieBlich fir automatische
Geschirrspuler gedachte Spulmittel.

Verwenden Sie keinesfalls Seife, Waschmittel oder
herkdmmliche Geschirrspulmittel.

Kinder missen so beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen kdnnen.

Lassen Sie die Tir nicht offenstehen, da dies eine unter
Umstanden eine Stolperfalle darstellt.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller oder von einer empfohlenen Kundendienststelle
bzw. geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Wahrend der Aufstellung des Gerats darf das Netzkabel
nicht GbermaBig geknickt oder gequetscht werden.
Nehmen Sie keine Veranderungen an den Bedienelementen
vor.

Dieses Gerat muss mit neuen Schlduchen an die
Wasserzuleitung angeschlossen werden; Die
Wiederverwendung von alten Schlduchen ist nicht
zulassig.

Der zulassige Hochstdruck des Zulaufwassers betragt 1
Mpa.

Der minimal zulassige Einlasswasserdruck betragt 0,04
Mpa.



Entsorgung

Bitte bringen Sie Verpackung und Altgerat
zur Entsorgung an die dafiir vorgesehene
Recycling-Stelle. Schneiden Sie dazu das
Netzkabel durch und machen Sie die
Turverriegelung unbrauchbar.

Kartonteile wurden aus Recyclingpapier hergestellt und
sind zwecks Entsorgung in den Papiersammelbehalter zu
geben.

Durch eine vorschriftsmalige Entsorgung tragen Sie zum
Umweltschutz bei und vermeiden potenzielle
Unfallgefahren, die bei einer unsachgemaBen Entsorgung
des Produkts entstehen kdnnen.

Naheres zum Recycling erfahren Sie bei Ihrer 6rtlichen
Gemeindeverwaltung und lhrem Abfall-Entsorgungs-
unternehmen.

ENTSORGUNG: Bitte entsorgen Sie dieses Produkt nicht
mit dem Haushaltsmuill. Die Materialien des Gerats
gehoren zum Sondermill und erfordern eine separate
Entsorgung.



VORSTELLUNG IHRES GERATS

WICHTIG:

Um eine optimale Leistung des Geschirrsplilers zu gewahrleisten, befolgen Sie vor
dem ersten Gebrauch nachstehende Anweisungen.

Funktionen des Geschirrspiilers

//’ }
m Unterer
Tassenauflage == Spriharm
T
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Bedienfeld

O L3 Intensive

(O ECO Economic

o (P)

H Ein/Aus

Zum Ein- und Ausschalten.

EProgramme

Programmtaste: Die Taste des gewlinschten Spilprogramms
dricken.

QU Rapid (Schnell)

ECO

Fur leicht verschmutztes Geschirr, das nicht getrocknet
werden muss.

Intensive (Intensiv)

Fur extrem verschmutztes Kochgeschirr und Besteck, das
nach dem Waschen getrocknet wird.
ECO

Dieses Standardprogramm ist fir die Reinigung von
normal verschmutztem Geschirr geeignet und ist bietet
die hochste Effizienz hinsichtlich des kombinierten
Energie- und Wasserverbrauchs fir diese Art von
Geschirr.

B Extratrocknen |Zur Auswahl der Funktion Extra Drying.

n Start/Pause

Mit dieser Taste konnen Sie den Geschirrspller starten oder
anhalten.




VERWENDUNG IHRES GESCHIRRSPULERS

Beladen der Geschirrkorbe

Empfehlung

» Verwenden Sie nur Geschirr und Utensilien, die fur den Gebrauch im Geschirrspuler
als geeignet ausgewiesen sind.

» Verwenden Sie nur milde Spulmittel, die das Geschirr schonen. Nahere Angaben
erhalten Sie bei Bedarf vom Hersteller des Spulmittels.

» Fir empfindliche Gegenstdnde sollte das Programm mit der niedrigsten
Temperatur gewahlt werden.

» Um Beschadigungen zu vermeiden, entnehmen Sie Glaser und Besteck niemals
sofort nach dem Programmende. (abkiihlen lassen)

Eignung zur Verwendung im Geschirrspiiler

Nicht geeignet: Begrenzt geeignet:
» Besteck mit Holz-, Horn-, Porzellan-  « Einige Glassorten kénnen nach
oder Perlmutt-Griff zahlreichen Spllgéangen stumpf

« Kunststoffteile, die nicht hitzefest sind  werden.
« Alteres Besteck mit geklebten Teilen, « Silber- und Aluminiumteile haben die

die nicht temperaturbestandig sind Tendenz, sich beim Spilen zu
» Geklebtes Besteck oder Geschirr verfarben.
» Gegenstdnde aus Zinn oder Kupfer  « Satinierte Muster kdnnen bei
+ Kristallglas haufigem Spdilen in der Maschine
« Nicht rostfreie Gegenstande verblassen.

» Gegenstdnde aus Holz
« Gegenstdnde aus Kunststofffasern

Bitte beachten Sie vor und nach dem Beladen des Geschirrkorbs Folgendes

(Um eine optimale Performance des Geschirrspllers zu gewahrleisten, folgen Sie

diesen Empfehlungen. Die Funktionen und das Erscheinungsbild der Geschirr- und

Besteckkorbe konnen von Modell zu Modell variieren.) Entfernen Sie hartnackige

Speisereste vom Geschirr. Weichen Sie angebrannte Speisereste in Topfen ein. Das

Geschirr muss unter flieBendem Wasser vorgespult werden. Bitte sortieren Sie das

Geschirr wie folgt in den Geschirrspller ein:

« Sortieren Sie Teile wie Tassen, Gléser, Topfe/Pfannen usw. mit der Offnung nach unten ein.

» Gebogene Teile oder solche mit Aussparungen sind so einzuladen, dass das
Wasser daraus ablaufen kann.

« Alle Utensilien sind sicher einzustapeln, so dass sie nicht umfallen kénnen.

« Alle Utensilien sind so einzusortieren, dass sich die Spriiharme jederzeit frei
drehen kénnen.
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Sehr kleine Teile kdnnen nicht im Geschirrspuler gespiilt werden, da sie

leicht aus dem Korb fallen kénnen.

» Legen Sie HohlgefaBe wie Tassen, Schiisseln, Glaser und Topfe usw. mit der
Offnung nach unten ein, sodass sich kein Wasser in den Vertiefungen sammeln

kann.

» Geschirr und Besteck diirfen nicht ineinander oder (ibereinander liegen.

» Um Beschadigungen zu vermeiden, sollten Glaser einander nicht berihren.

» Lange Messer dirfen nicht aufrecht stehen, da dies eine Gefahr darstellt!

« Lange und/oder scharfe Gegenstande wie lange Messer sollten -wo vorhanden-

flach auf den Oberkorbs gelegt werden.

+ Uberladen Sie den Geschirrspiiler nicht. Dies ist fiir gute Ergebnisse und einen

vernilinftigen Energieverbrauch sehr wichtig.

Beladung der Kérbe

Das Geschirr muss immer so geladen werden, dass es nicht durch den Wasserstrahl

bewegt werden kann.

I
§1 1 Melamin Dessertplatte
2 Dessertplatte
3 Dessert Bowle

4 Untertasse

5 Becher

6 Tassen

7 Glas

8 Suppentaller

11



Beladung mit Besteck

Anzahl Gegenstand

1 Messer
2 Suppenloffel
3 Gabel
7 4 Kaffeeloffel
‘i"e 5 Teeloffel
T Ee 6 Vorlegeloffel
ll-, 7 Vorlegegabel
8 Schopfkelle

Aus Griinden der personlichen Sicherheit sowie fiir eine optimale Reinigung sollte
Silberbesteck wie folgt in den Korb geladen werden:

* Nicht dicht aneinander liegend, nicht ineinander.

» Besteck immer mit dem Griff nach unten einsetzen.

« Allerdings missen Messer und andere gefahrliche Utensilien mit dem Griff nach
oben einsortiert werden.

Umklappen der Geschirrkorbablagen

Die Spikes dienen zur Aufnahme von Tellern und einer Platte. Sie kdnnen
abgesenkt werden, um mehr Platz fir groBere Geschirrteile zu schaffen.

hochgeklappt heruntergeklappt
| |
ALY . 1

zZ/ / 77,"/'%
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Befiillen der Behalter

Wahrend des letzten Splilgangs gibt das Gerat (wo vorhanden) den Klarspdler frei,
der die Bildung von Wassertropfen und damit von Flecken und Schlieren auf
Geschirr und Utensilien verhindert.

a WARNUNG N

Verwenden Sie nur fiir Geschirrspiiler
vorgesehene Spiilmittel.
Nutzen Sie niemals andere Mittel.
Diese konnte das Gerat beschadigen.
Spiilmittel sind korrosiv! Halten Sie
m@ diese deshalb unbedingt von Kindern

fern.
_ Y,

Spllmittel (Reiniger) Konzentrate

Diese lassen sich aufgrund ihrer chemischen Zusammensetzung in zwei
Grundtypen einordnen:

e Herkdmmliche alkalische Reiniger mit d&tzenden Komponenten.

e Schwach alkalische konzentrierte Reiniger mit natdrlichen Enzymen.

Der Einsatz des Waschgangs Normal in Kombination mit konzentriertem Reiniger
verringert die Umweltverschmutzung und kommt auch dem Geschirr zugute.

Reinigertabletten

Reinigertabletten verschiedener Hersteller 16sen sich mit verschiedenen
Geschwindigkeiten auf. Aus diesem Grund konnen sie ihre Wirkung in
Kurzprogrammen nicht vollstandig entfalten. Verwenden Sie daher
Reinigertabletten stets fiir [dngere Programme, um sicherzustellen, dass alle
Reinigerreste komplett ausgespult werden.

Spulmittel-Reinigerbehalter

Dieser muss vor dem Start jedes Programms gemal den Anweisungen in der
Spllprogrammtabelle neu gefiillt werden. Ihr Geschirrspuler benétigt weniger
Reiniger als herkdmmliche Gerate. Im Allgemeinen reicht schon ein Essloffel fur
eine normale Spilladung. Starker verschmutztes Geschirr erfordert mehr Reiniger.
Geben Sie den Reiniger immer erst direkt vor dem Start des Spulprogramms zu; Im
anderen Fall kann er feucht werden und 16st sich dann nicht gut auf
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Einfullen von Spulmittel
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Spilmittelbehalter
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PROGRAMMIERUNG DES GESCHIRRSPULERS

Spuilprogrammtabelle

Die Tabelle unten zeigt die empfohlenen Programme fir die jeweiligen
Verschmutzungsstufen und wie viel Spulmittel (Reiniger) dafir bendtigt wird.
Ebenfalls gezeigt werden Infos zu den einzelnen Programmen.

Programm Beschreibung Reiniger Zeit Energie Wasser
9 des Zyklus 9 (min) (KWh) WL
Q Spilen (50°C)
i Klarspilen 10g 29 0,330 48
Rapid (Schnell)  yjargpiilen (60°C)
) Spiilen (60°C)
=2 Klarspulen 10g 175 0,520 5,8
Intensiv Klarspiilen (70 °C)
Trocknen
Spiilen (50 °C)
Eco Klarspulen
(“EN 60436) Klarspiilen (72°C) 109 165 0,396 5.0

Trocknen

ECO Dieses Programm ist der Testzyklus. Angaben zur Vergleichbarkeit geman
(ENGOS36) ENG0436.

15



Einschalten des Gerats

Starten eines Spiilprogramms
Ziehen Sie den Geschirrkorb heraus (siehe dazu den Abschnitt ,Beladen des
Geschirrspdilers”).
Fillen Sie Spilmittel ein (siehe dazu den Abschnitt ,Einfiillen von Spulmittel”).
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Als Stromversorgung sind 220-
240V~50 Hz zu wahlen, die Spezifikation der Buchse lautet 10 A, 250V .Driicken
Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten.
Verbinden Sie den Einlassschlauch mit dem Wasseranschluss (der Wasserhahn
muss komplett getffnet sein) .
Wahlen Sie einen geeigneten Waschgang gemaB der ,Spulprogrammtabelle”.
Sobald ein Programm gewahlt wurde, leuchtet die dazugehorige Anzeige auf.
Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den Geschirrspuler zu starten.

Wenn Sie den Spulgang durch Driicken der Ein-/Aus-Taste unterbrechen,
gibt der Geschirrspuler jede Minute ein akustisches Signal aus, es sei denn,
Sie Driicken erneut die Ein-/Aus-Taste.

Andern des Spiilprogramms

Ein Waschzyklus kann nur gedndert werden, wenn er nur fiir kurze Zeit gelaufen ist.

Ansonsten kann es sein, dass der Spilmittelbehélter bereits entleert wurde bzw.

der Geschirrspller das Waschwasser bereits abgepumpt hat. In diesem Fall muss

der Geschirrspuler zurlickgesetzt bzw. der Spulmittelbehélter neu aufgefillt

werden. Folgen Sie dazu den Anweisungen unten:

1. Drucken Sie die Start/Pause-Taste, um den Waschvorgang zu unterbrechen.

2. Dricken und halten Sie die Programmtaste mindestens 3 Sekunden, um das
Spulprogramm abzubrechen.

3. Driicken Sie die Programmtaste erneut, um einen anderen Waschgang
auszuwahlen.

4. Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Der Geschirrspiler wird nach weiteren 10
Sekunden gestartet.

3 sec
I =Y - -J)qu S Eio| mp l|”
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Wenn Sie wahrend des Spllprogramms die Tur 6ffnen mochten,
unterbrechen Sie es zuerst mit der Ein-/Aus-Taste. Wenn Sie die Tir dann
wieder schlieBen und erneut die Ein-/Aus-Taste dricken, wird der
Geschirrspller nach weiteren 10 Sekunden wieder gestartet.

Wenn |hr Gerdt eine Memory-Funktion besitzt, wird das jeweils ausgewahlte
Programm auch nach einer Stérung wie z. B. einem Stromausfall nach der Behebung
des Problems fortgefiuhrt.

Beladung mit weiterem Geschirr

Wenn Sie weiteres Geschirr laden mochten, so kénnen Sie dies jederzeit vor dem

Offnen des Spiilmittelbehilters tun. Folgen Sie dazu den Anweisungen unten:

1. Dricken Sie die Start-/Pause-Taste.

2. Offnen Sie zunichst die Tir nur ein wenig, um den Geschirrspiiler anzuhalten.

3. Wenn sich der/die Spritharme nicht mehr drehen, kénnen Sie die Tir ganz
offnen.

4. Flgen Sie jetzt weitere Geschirrteile hinzu.

5. SchlieBen Sie die Geratetur.

6. Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Der Geschirrspiler wird gestartet.

@,_"\_’ L |

17



Am Ende des Spiilprogramms

Wenn das Spiilprogramm zu Ende ist, ertont der Summer des Geschirrspilers 8
Sekunden lang. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/Aus-Taste ab, schlieBen Sie
den Wasserhahn und 6ffnen Sie die Tir des Geschirrspulers. Warten Sie einige
Minuten mit dem Ausladen des Geschirrspiilers, da das Geschirr sehr hei3 und
daher auch bruchanféllig ist. AuBerdem wird dadurch eine bessere Trocknung
gewahrleistet.

e Geschirrspiiler ausschalten
1. Schalten Sie den Geschirrspuler mit der Ein-/Aus-Taste aus.
2. SchlieBen Sie den Wasserhahn!

e Tiir vorsichtig 6ffnen

HeiBes Geschirr bekommt leicht Spriinge. Lassen Sie das Geschirr ca. 15 Minuten
abkuhlen, bevor Sie es entnehmen.

Offnen Sie die Tiir des Geschirrspiilers einen Spalt und warten Sie einige Minuten,
bevor Sie das Geschirr entladen. Das Geschirr ist dann auch kihler und trockener.

e Geschirrspiiler entladen
Es ist normal, dass der Geschirrspdler innen feucht ist.

A WARNUNG

Das Offnen der Tiir wihrend des Spiilgangs ist gefdhrlich, da heiBes Wasser
herausspritzen und Verbrennungen verursachen kann.
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PFLEGE UND WARTUNG

Filtersystem

A WARNUNG

» Den Geschirrspiiler niemals ohne Filter verwenden!

« Sicherstellen, dass der Filter korrekt zusammengebaut ist.
Ansonsten konnen die Leistung des Gerats beeintrachtigt sowie Geschirr
und Utensilien beschadigt werden

Der Filter entfernt effizient Speisepartikel aus dem Spulwasser, sodass dieses
wahrend des Spulgangs recycelt werden kann.

Fur eine optimale Leistung und gute Ergebnisse muss der Filter regelmaBig
gereinigt werden. Aus diesem Grund sollten mit dem Filter aufgefangene grobe
Speisereste nach jedem Spiilgang entfernt werden; Spulen Sie dazu Filter und
Einsatz unter flieBendem Wasser. Um die Filtergruppe herauszunehmen, ziehen Sie
den Griff des Einsatzes nach oben.

_~-=--= B, Feinfilter
: Dieser Filter fangt Verschmutzungen und
' Speisereste im Boden des Geréates auf und
verhindert, dass sich diese wahrend des Spiilgangs
erneut auf dem Geschirr ablagern kénnen.

A. Hauptfilter

Eine Spezialdlse im unteren Spritharm zerstaubt

mit dem Filter aufgefangene Speisereste und
Verschmutzungen, die anschlieBend mit dem

Abwasser abgefiihrt werden.

Schritt 1: Die Filterbaugruppe gegen den
Uhrzeigersinn drehen und herausnehmen.

Schritt 2: Den Feinfilter aus der Baugruppe nehmen.
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Mit der Sequenz aus Schritt 1 und Schritt 2 wird das Filtersystem
deinstalliert. Die erneute Installation erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Das gesamte Filtersystem sollte einmal pro Woche gereinigt werden.

Priifen Sie die Filter nach jedem Spulprogramm auf Verstopfungen.

Durch Herausschrauben des Grobfilters kann das Filtersystem
herausgenommen werden. Entfernen Sie alle Speisereste und spilen Sie die
Filter unter flieBendem Wasser.

A WARNUNG

Schlagen Sie die Filter bei der Reinigung nicht aneinander. Dies konnte zu
Beschadigungen flihren und die Leistung des Geschirrspilers
beeintrachtigen.

Pflege des Geschirrspiilers

Das Bedienfeld kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch abgewischt werden.
Danach muss es griindlich getrocknet werden. Die AuBenseite des Gerats kann mit
einem geeigneten Polierwachs behandelt werden. Benutzen Sie niemals scharfe
Objekte oder kratzende, scheuernde Reinigungsmittel.

Tdrreinigung

Fur die Reinigung des Tirrahmens verwenden Sie nur ein weiches feuchtes Tuch.
Damit kein Wasser in die Turverriegelung und in die elektrischen Komponenten
eindringen kann, darf niemals Sprihreiniger verwendet werden.

A WARNUNG N

» Verwenden Sie niemals Sprihreiniger fir die Turblende, da dies die
Turverriegelung und die elektrischen Komponenten beschadigen kann.

« Es dirfen auch keine Scheuermittel oder kratzenden Papiertticher
verwendet werden, da dies zu Beschadigungen oder Flecken der
Edelstahloberflache fihren kann.
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FrostschutzmalBnahmen

Bitte fihren Sie im Winter folgende FrostschutzmaBnahmen fiir Ihren

Geschirrspiler durch. Gehen Sie nach jedem Spilprogramm wie folgt vor.

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

2. Drehen Sie den Wasserhahn zu und klemmen Sie die Wassereinlaufleitung vom
Wasserventil ab.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Einlassschlauch und Wasserventil (in eine Wanne
oder anderes GefaB) ab.

4. SchlieBen Sie den Wasserzulaufschlauch wieder an das Wasserventil an.

5. Nehmen Sie den Filter im Gerateboden heraus bzw. das Wasser im Boden mit
einem Schwamm auf.

Wenn lhr Geschirrspiler wegen Frost nicht funktioniert, kontaktieren Sie
den autorisierten Kundendienst.

Reinigung des/der Spritharme

Die Dusen der Spriitharme, die sich auf einfache Weise entfernen lassen, sollten
regelmaBig von Verschmutzungen gereinigt werden. Spilen Sie sie dazu unter
laufendem Wasser und setzen Sie sie sorgfaltig wieder ein. Stellen Sie dabei sicher,
dass sie sich widerstandsfrei drehen lassen.

Greifen Sie zum Entfernen den Spriiharm in der Mitte und ziehen Sie ihn nach oben
ab. Reinigen Sie ihn unter laufendem Wasser und setzen Sie sie vorsichtig wieder
ein. Stellen Sie dabei sicher, dass er sich nach dem Wiedereinbau widerstandsfrei
drehen lasst. Priifen Sie auf korrekten Sitz.
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Instandhaltung des Geschirrspiilers

Nach jedem Spllprogramm

Nach jedem Spilprogramm schlieBen Sie die Wasserzuleitung zum Gerat und
lassen die Tur ein wenig offenstehen, damit sich keine Feuchtigkeit oder tble
Gerliche im Gerat bilden kdnnen.

Netzstecker ziehen

Ziehen Sie fur die Reinigung oder fiir Wartungsarbeiten stets den Netzstecker.

Keine Losungsmittel oder scheuernden Reinigungsmittel

Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder scheuernden Reinigungsmittel fur
AuBenteile und Gummielemente des Geschirrsplilers. Reinigen Sie diese nur mit
einem Tuch und warmer Seifenlauge.

Zur Entfernung von Flecken oder Verunreinigungen von den Innenfldchen benutzen
Sie ein Tuch, das mit Wasser und ein wenig Essig getrankt ist oder setzen Sie einen
Spezialreiniger fiir Geschirrspller ein.

Wenn das Gerat ldngere Zeit nicht benutzt wird

Lassen Sie ein Spulprogramm ohne Geschirr laufen, schalten Sie das Gerat aus,
ziehen Sie den Stecker, drehen Sie den Wasserhahn zu und lassen Sie die Tir leicht
offenstehen. So halten die Turdichtungen langer und es kénnen sich keine tblen
Gerliche im Gerat bilden.

Gerét transportieren

Muss das Gerat transportiert werden, darf dies nur in aufrechter vertikaler Position
geschehen. Das Geréat kann auf der Rickseite positioniert werden, wenn dies
unbedingt erforderlich ist.
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INSTALLATION

A WARNUNG N

Gefahr elektrischer Schlage
Der Stecker darf erst nach der Installation
des Geschirrspulers in die Steckdose

eingefihrt werden.
‘ Wird dies nicht beachtet, kann dies zu

einem elektrischen Schlag oder sogar Tod

fuhren.
N Y,

A Achtung
Die Installation der Leitungen und elektrischen Vorrichtungen muss durch
qualifizierte Fachkréafte erfolgen.

Installationsvorbereitung

Der Aufstellungsort des Geschirrspiilers sollte sich in der Ndhe des
Wasserzugangs/Abwasserablaufs sowie einer Steckdose befinden.

Zur Erleichterung des Anschlusses an den Geschirrspller sollte der Ablaufschlauch
seitlich am Spilbecken verlegt werden.

Aufstellung des Gerats

Installieren Sie das Gerat am gewiinschten Aufstellungsort. Die Rickseite sollte an
der dahinter befindlichen Wand und die Seiten an den angrenzenden
Kiichenmoébeln/Wanden ruhen. Der Geschirrspiler ist mit Wasserzu- und
Ablaufschlauchen ausgestattet, die zur Erleichterung der korrekten Installation
entweder auf der rechten oder linken Seite positioniert werden kdnnen.

Achtung!

Der Geschirrspller wurde vor der Auslieferung mit Wasser getestet.

Im mitgelieferten Abwasserschlauch kann sich deshalb etwas Restwasser
befinden.

Damit dieses beim Transport nicht auslauft, sind an den Schlauchenden
Gummipfropfen angebracht, welche vor der Installation zu entfernen sind.

23



Anschluss an die Stromversorgung

A WARNUNG N

Zu lhrer personlichen Sicherheit:

« Verwenden Sie fir dieses Gerat kein Verlangerungskabel
oder Adaptersteckdosen.

 Entfernen Sie unter keinen Umstanden den Erdleiter aus
dem Netzkabel.

\\ J
Elektrische Anforderungen

Entnehmen Sie die Nennspannung dem Typenschild und schlieBen Sie den
Geschirrspller an eine entsprechende Stromversorgung an. Verwenden Sie die
erforderliche 10 A Sicherung, eine trage Sicherung oder den empfohlenen
Leistungsschalter (Schiitz) und sorgen Sie dafiir, dass dieses Gerat an einem
separaten Stromkreis angeschlossen wird.

Elektrischer Anschluss

Spannung und Frequenz der Stromversorgung missen mit den Angaben auf dem
Typenschild Gbereinstimmen. Stecken Sie den Netzstecker nur in eine korrekte
geerdete Steckdose. Falls die vorhandene Steckdose nicht fir den Stecker
geeignet ist, verwenden Sie keine Adapter, sondern wechseln Sie den Stecker am
Kabel gegen einen fir lhre Steckdose geeigneten Stecker, da es sonst zu
Uberhitzung und Verbrennungen kommen kann.

A\ Vor dem Gebrauch unbedingt auf ordnungsgeméBe Erdung priifen

Wasseranschluss

SchlieBen Sie den Kaltwasser-Zuleitungsschlauch mit
einem 3/4 (Zoll) Gewindestutzen an und priifen Sie, ob
er sicher befestigt ist. )
Wenn die Wasserleitungen neu sind oder noch nicht
lange benutzt wurden, lassen Sie das Wasser erst eine
Weile laufen, damit sicher ist, dass es klar und frei von Verunreinigungen ist.
Diese VorsichtsmaBnahme ist erforderlich, um das Risiko zu vermeiden, dass der
Wasserzulauf zugesetzt und das Gerét beschadigt wird.
Bitte beachten: Wenn der mitgelieferte Schlauch nicht auf lhren Wasser-
anschluss passt, besorgen Sie sich bei lhrem Sanitdrfachgeschéft vor Ort einen
geeigneten Adapter.
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Anschluss des Abwasserschlauchs

Verbinden Sie den Schlauch mit dem
rickwartigen Abwasseranschluss des
Gerats. Der Anschluss wird mit
Schlauchklemmen und einem
Schraubendreher fixiert.

Sie kénnen den Abwasserschlauch
auch mit Gummisaugern fixieren

Um den Abwasserschlauch zu installieren, verlegen Sie das Schlauchende in Ihr
Spllbecken oder in einen Eimer.

Ablassen Uberschissigen Wassers aus den Schlduchen

Befindet sich das Waschbecken mehr als 1000 mm oberhalb des Bodens, kann das

Uberschilssige Wasser nicht direkt dorthin ablaufen. In diesem Fall muss es in einer
Schissel oder einem geeigneten GefaB aufgefangen werden, die/das unterhalb des
Beckens aufgestellt ist.

Wasserauslass

SchlieBen Sie den Abwasserschlauch an. Dieser muss korrekt angebracht werden,
um Undichtigkeiten zu vermeiden. Es ist darauf zu achten, dass der
Abwasserschlauch nicht geknickt oder gequetscht wird.

Verlangerungsschlauch

Wenn Sie eine Verldngerung bendtigen, muss diese mit dem Material des
Abwasserschlauchs identisch sein. Die Lange darf 4 Meter nicht Giberschreiten; Im
anderen Fall wird die Reinigungsleistung des Geschirrsplilers reduziert.
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TIPPS ZUR FEHLERSUCHE

Selbsthilfe

Auf den Tabellen der folgenden Seiten finden Sie geeignete Hilfestellung, damit Sie
Probleme ggf. auch ohne Unterstiitzung des Kundendienstes I16sen kdnnen.

Problem Méogliche Ursachen  AbhilfemaBnahme

Der Geschirrspuler startet Sicherung durchgebrannt  Sicherung ersetzen oder Schiitz

nicht oder Schiitz ausgel6st. zuriicksetzen. Im Stromkreis des
Geschirrspulers darf kein weiteres Gerat
angeschlossen sein.

Das Gerat hat keinen Priifen, ob der Geschirrspiler eingeschaltet
Strom/ist nicht bzw. die Tur korrekt geschlossen ist. Prifen,
eingeschaltet. ob das Netzkabel korrekt eingesteckt ist
Wasserzufluss anormal; Zu  Prifen, ob die Wasserzuleitung korrekt
niedriger Wasserdruck angeschlossen bzw. der Wasserhahn

aufgedreht ist.
Die Tur des Geschirrspulers SchlieBen und verriegeln Sie die Tur des
ist nicht korrekt Geschirrspulers ordnungsgemaB.
geschlossen.
Wasser wird nicht aus Der Abwasserschlauch ist  Abwasserschlauch prifen.

dem Geschirrspuler verdreht oder eingeklemmt.
abgepumpt Filter zugesetzt. Grobfilter prifen.
Spulbecken verstopft. Prifen Sie, ob der Ablauf des Spulbeckens

korrekt funktioniert. Ist das Problem ein

verstopfter Beckenabfluss, lassen Sie eher

einen Sanitarfachmann als einen

Kundendienst fiir Geschirrspiler kommen.
Schaumbildung im Falscher Reiniger. Verwenden Sie nur Spulmittel fur
Spulraum iz, Geschirrspller zur Vermeidung von
Schaumbildung. Wenn es im Geschirrspuler
zur Schaumbildung kommt, lassen Sie die
Tur fur 20-30 Minuten lang gedffnet, um
den Schaum verdunsten zu lassen. Wenn
danach immer noch Schaum im Spilraum
vorhanden ist, fullen Sie 1,5 Liter Wasser in
den Boden, schlieBen Sie die
Geschirrspulertir und lassen Sie das Gerét
ein paar Minuten laufen, um das
Restwasser abzupumpen. Wiederholen Sie
diesen Vorgang so oft, bis kein Schaum
mehr vorhanden ist.
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Problem

Mogliche Ursachen

AbhilfemaBnahme

Filterinneres verfleckt

Es wurde ggf. ein
Spulmittel mit
Farbemitteln verwendet.

Sicherstellen, dass das Spilmittel kein
Farbemittel enthalt.

WeiBlicher Film auf der
inneren Oberflache

Hartwassermineralien.

Verwenden Sie fur die Reinigung des
Innenraums ein feuchtes Tuch mit
Spezialreiniger fir Geschirrspiler und
tragen Sie dabei Gummihandschuhe.
Verwenden Sie ausschlieBlich Spulmittel
fur Geschirrspuler, um das Risiko einer
Schaumbildung zu vermeiden.

Rostflecken auf dem
Besteck

Diese Teile sind nicht
korrosionsfest.

Vermeiden Sie das Spilen von nicht
rostfreien Geschirrteile mit dem
Geschirrspller.

Klopfgerdusche im
Geschirrspuler

Ein Spritharm schlagt an
Geschirrteile in einem
Korb

Unterbrechen Sie das Programm und
sortieren Sie die Geschirrteile neu ein.

Rasselgerausche im
Geschirrspuler

Geschirrteile bewegen
sich lose im
Geschirrspller.

Unterbrechen Sie das Programm und
sortieren Sie die Teile neu ein.

Klopfendes Gerdusch
in den
Wasserleitungen

Dies kann durch die
Installation vor Ort oder
den Querschnitt der
Leitung bedingt sein.

Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion
des Geschirrspllers. Wenn Sie Zweifel
haben, fragen Sie einen Sanitarfachmann.

Das Geschirr ist nicht
sauber

Das Geschirr wurde nicht
korrekt eingeladen.

Siehe dazu die Hinweise unter ,Be- und
Entladen des Geschirrspulers”.

Das Programm war nicht
leistungsstark genug.

Wahlen Sie einen intensiveren
Waschzyklus.
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Problem

Maogliche Ursachen

AbhilfemaBnahme

Das Geschirr ist nicht
sauber.

Es wurde nicht genug
Spulmittel aus dessen
Behalter freigegeben.

Verwenden Sie mehr Spilmittel oder
wechseln Sie das Produkt.

Die Drehung der Spritharme
wird durch Teile blockiert.

Sortieren Sie die Geschirrteile neu ein,
damit sich der Spriharm frei drehen kann.

Die Filterkombination ist
verschmutzt oder nicht
korrekt im Boden des
Spulraums installiert.
Dadurch konnen die
Spriharmdisen zugesetzt
sein.

Reinigen Sie den Filter und/oder
korrigieren Sie seine Position. Reinigen
Sie die Spriiharmduisen.

Glaser sind
beschlagen.

Kombination von weichem
Wasser und zu viel
Spilmittel.

Verwenden Sie weniger Spilmittel, wenn
Sie weiches Wasser haben und wéhlen Sie
zum Spllen der Glaser das kiirzeste
Programm.

Geschirr und Glaser
weisen weif3e Flecken
auf.

Solche Kalkablagerungen
konnen durch hartes Wasser
verursacht werden.

Das Spulmittel hoher dosieren.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Geschirrteile aus Aluminium
scheuern am Geschirr

Entfernen Sie diese Flecken mit einem
mild scheuernden Reiniger.

Das Geschirr trocknet
nicht richtig

Falsche Beladung

Den Geschirrspller wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben
beladen.

Geschirr wurde zu frih
ausgeraumt

Den Geschirrspiler nicht sofort nach Ende
des Spulprogramms ausraumen. Die Tir
einen Spalt 6ffnen, damit der Dampf
entweichen kann. Entnehmen Sie das
Geschirr erst, wenn die Innentemperatur
dies zuldsst.
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Problem

Maogliche Ursachen

AbhilfemaBnahme

Das Geschirr

Falsches Programm

Bei einem Kurzprogramm wird eine

trocknet nicht ausgewahlt. niedrigere Temperatur verwendet, was
richtig die Reinigungsleistung herabsetzen kann.
Ein Programm mit einer langeren
Spulphase waéhlen.
Besteck mit einer Besteck oder Geschirr dieses Typs sind fur
Beschichtung von geringerer die Reinigung im Geschirrspiler nicht
Qualitat. geeignet.
Fehleranzeige

Beim Auftreten von Stérungen zeigt das Gerat Fehler auf der Anzeige an:

Anzeige

Bedeutung

Mogliche Ursachen

Die Anzeigeleuchte fur
das ECO-Programm

flackert

Langere Einlaufzeit.

Durchflussmesser, Ablassventile oder
Pumpendefekte sind von einem qualifizierten
Techniker zu reparieren/zu ersetzen.

Die Anzeigeleuchten
fir das ECO- und
Intensivprogramm

flackern

Die erforderliche Temperatur
wurde nicht erreicht

Heizrohr- oder Thermostatfehler. Von einem
qualifizierten Techniker reparieren lassen.

Die Anzeigeleuchte fur
das Schnellprogramm

flackert

Uberlauf.

Ein oder mehrere Elemente des
Geschirrsplers sind undicht.

Die Anzeigeleuchten
fur das ECO- bzw.
Schnellprogramm

flackert

Fehlfunktion der Touch-Taste

Ursache ist Wasser oder ein anderes Material.
Von einem qualifizierten Techniker reparieren
lassen.

Die Anzeigeleuchten
far das Schnell-, ECO-
und Extratrocken-
Programm flackern

Kommunikationsstérung

Von einem qualifizierten Techniker reparieren
lassen.

Lauft das Wasser Uber, drehen Sie den Wasserzulauf zu und rufen Sie den

Kundendienst.

Falls sich im Boden des Gerats Wasser befindet, weil zu viel Wasser
eingelaufen ist oder eine kleine Undichtigkeit besteht, muss das Wasser
vor dem Neustart des Geschirrspllers abgepumpt werden.
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Technische Daten

42
0 — |
>
//
435
< //
532
A
Hohe 435 mm
Breite 420 mm
Tiefe 435 mm

Spannung bei angeschlossener Last

siehe Typenschild

Wasserdruck 0,04 - 1,0 MPa
Stromversorgung siehe Typenschild
Beladung 2 Gedecke
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Produktinformationsblatt EN60436 GSPU42
Generelle Produkt Parameter
Parameter Wert Parameter Wert

Hoéhe 43,5
Nennkapazitét (2) (Stk) 2 Abmessung (cm) Breite 42,0

Tiefe 435
EEI(®) 62,5 | Energieeffizienzklasse (?) G (%)
Reinigungsleistungsindex (%) 1,125| Trocknungsleistungsindex (2) 0,865
Energieverbrauch in kWh [pro Wasserverbrauch in Litern [pro
ZyKlus], basierend auf dem Eco- Zyklus], basierend auf dem Oko-
Programm mit Kaltwasser-fiillung. Programm. Der tatsachliche
Tatséchlicher Energleverbrguch je 0,396 | Wasserverbrauch hangt von der 110
hach Verwendung des Geréts. Verwendung des Gerats und der

Wasserharte ab.
Programmdauer) (h:min) 02:45( Typ Tischmod.
Luftschallemission (2) dB(A
1Up§,SVC allemission () dBAYe | 55 | | yfischallemissions Klasse (@ D (%)
Aus Modus (W) 0,49 | Standby Modus (W)
Startverzdgerung (W) (falls Netzwerk-Standby (W) (falls
1

zutreffend) zutreffend)

Mindestdauer der vom Lieferanten angebotenen Garantie (°) 24 Monate

Zusatzinformationen:

(2) fir das ECO Programm

Weblink zur Website des Anbieters, auf der die Informationen in Anhang Il Nummer 6 der
Verordnung (EU) 2019/2022 der Kommission (1) (b) zu finden sind: www.respekta.info

(%) Anderungen an diesen Punkten gelten fiir die Zwecke von Artikel 4 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2017/1369 nicht als relevant

(¢) Wenn die Produktdatenbank automatisch den endguiltigen Inhalt dieser Zelle
generiert, darf der Lieferant diese Daten nicht eingeben.

(1) Verordnung (EU) 2019/2022 der Kommission vom 1. Oktober 2019 zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen an Haushaltsgeschirrspiler gemaB der Richtlinie 2009/125/EG
des Europaischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
1275/2008 der Kommission und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1016/2010 der
Kommission (siehe Seite 267 dieses Amtsblatts).

fi210902mid
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RESPEKTA® GARANTIEBEDINGUNGEN @
Elektro Grossgeréte

Der Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung fiir vom Kaufer

verursachte Transportschaden.

Dieses Gerat wurde nach modernsten Methoden hergestellt und
gepruft. Der Hersteller leistet unabhangig von der Gesetzlichen
Gewahrleistungspflicht des Verkaufers / Handlers fiir die Dauer von
24 Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, bei gewerblicher
Nutzung 6 Monate Garantie fur einwandfreies Material und
Fehlerfreie Fertigung.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder
durch Dritte.

Schéaden die durch unsachgeméasse Behandlung oder Bedienung,
durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren, durch unsachgemassen
Anschluss, unsachgemasse Installation, sowie durch héhere Gewalt
oder sonstige dussere Einfliisse entstehen, fallen nicht unter die
Garantieleistung.

Wir behalten uns vor, bei Reklamationen die defekten Teile
auszubessern oder zu ersetzen, oder das Gerat umzutauschen.

Nur wenn Nachbesserung(en) oder Umtausch des Gerates die
herstellerseitig vorgesehene Nutzung endguiltig nicht zu erreichen
sein sollte, Kann der Kauferaus Gewahrleistung innerhalb von sechs
Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, Herabsetzung des
Kaufpreises oder Aufhebung des Kaufvertrages verlangen.

Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich Folgeschaden, soweit sie
nicht aus Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit beruhen,
ausgeschlossen

Bei unnétiger oder unberechtigter Beanspruchung des
Kundendienstes berechnen wir das fiir unsere Dienstleistung
ublichen Zeit- und Wegentgelt.

Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung eines Fehlers zu
melden.

Das allfallige Auswechseln von Glihbirnen durch unseren
Kundendienstmonteur unterliegt nicht den Garantierichtlinien und
wird deshalb kostenpflichtig durchgefiihrt. Fiir Leuchtmittel wird in
keinem Fall Garantie gewahrt.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch Vorlage der
Kaufquittung nachzuweisen. Die Garantiezusage ist gtiltig innerhalb
der Bundesrepublik Deutschland.
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